masterSTER

MasterSTEP W2 Wide PRO - waski podest tylny Renault Master
Przeznaczony dla wersji Furgon XDD

MasterSTEP W2 Wide PRO - schmale Hecktrittstufe fiir den
Renault Master XDD (Kastenwagen-Version)

Dopasowany do:
Angepasst an:

&

RENAULT
TRUCKS

Instrukcja montazu dlatypu W2-RM.13.4
Montageanleitung fiir den Typ W2-RM.13.4 2026




Przeznaczenie

Marka Renault Master

Rok produkcji 2024- >

Typ Furgon XDD
Numer katalogowy W2-RM.13.4

Dane techniczne
Max. nacisk na podest: 130 kg

Hecktrittstufe passend fiir folgende Fahrzeuge

Marke Renault Master

Baujahr 2024- >

Typ Furgon XDD
Katalognummer W2-RM.13.4

Technische Daten
Max. Belastung der Plattform: 130 kg

Zalecenia ogolne:

Punkty montazu podestu podane przez producenta samochodu sg zachowane.

Podest jest produktem wptywajgcym na bezpieczenstwo jazdy i powinien by¢
zainstalowany przez wyspecjalizowany personel.

W przypadku obecnosci masy izolacyjnej w miejscu przylegania podestu nalezy jg usunac,
wywiercone otwory nalezy pomalowac farbg antykorozyjna.

Allgemeine Empfehlungen:

Die vom Hecktrittstufe vorgegebenen Montagepunkte fiir die Plattform werden
beibehalten. Die Plattform ist ein sicherheitsrelevantes Bauteil und muss von Fachpersonal
montiert werden. Falls an der Auflageflache der Plattform Dammmaterial vorhanden ist,
muss dieses entfernt werden; gebohrte Locher sind mit Korrosionsschutzfarbe zu
behandeln.
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Instrukcje / Anweisungen
Uwagi:

1. Podest jest przeznaczony do nadwozi typu furgon Renault Master XDD, w uktadzie otworéw
montazowych zgodnym z dokumentacjg techniczng produktu. Zestaw jest dostepny w wariancie
z odpowiednimi fapami mocujacymi do istniejgcej ramy

2.Montaz bez ingerencji w konstrukcje ramy.

3.Pasuje do pojazdéw w konfiguracji zgodnej z rysunkiem montazowym produktu.

4. Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej pojazdu zabezpieczy¢ przed korozja.

5. Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie Sruby i nakretki.

6. Niedopuszczalne jest wprowadzanie jakichkolwiek zmian w konstrukcji podestu.

Kommentare/ Bemerkungen:

1. Die Hecktrittstufe ist fir Renault Master XDD-Kastenwagen konzipiert; das Lochbild der
Befestigungspunkte entspricht der technischen Produktdokumentation. Das Set ist in einer Variante mit
passenden Befestigungswinkeln fiir den vorhandenen Rahmen erhiltlich.

2. Montage ohne Eingriff in die Rahmenstruktur.

3. Passend fiir Fahrzeuge in einer Konfiguration gemaR der Montagezeichnung des Produkts.

4. Alle Beschadigungen der Fahrzeuglackierung sind gegen Korrosion zu schiitzen.

5. Nach einer Fahrstrecke von 1000 km alle Schrauben und Muttern nachziehen.

6. Jegliche Anderungen an der Konstruktion der Plattform sind unzulassig.

Zalecane wymiary $Srub do mocowania podestu
Empfohlene Abmessungen der Schrauben zur Montage des Hecktrittstufens

Zalecany moment dokrecania $rub i nakretek [Nm]
Empfohlenes Anziehdrehmomente fiir metrische Schrauben und Muttern [Nm]

Klasa $rub/ M6 M8 M10 M12 M14 M16
Schraubenklasse

8.8 11 27 46 80 125 170

10.9 15 35 65 110 175 240
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Opis produktu

MasterSTEP W2 Wide Pro to kompaktowy podest tylny do Renault Master XDD
przeznaczony do samochodéw z nadwoziem typu furgon.

Powierzchnia 136 x 19 cm tworzy szeroki i wygodny punkt podparcia podczas wchodzenia i
wychodzenia z przestrzeni fadunkowej. To rozwigzanie przeznaczone szczegolnie do
samochodow, w ktorych z tylnych drzwi korzysta sie wielokrotnie w ciggu dnia.

Stalowa konstrukcja, metalowa powierzchnia robocza i mata antyposlizgowa tworzg prosty,
wytrzymaty podest do codziennej pracy.

136 x 19 cm | maks. 130 kg | dedykowane mocowanie | bez wiercenia | wspétpracuje z
fabrycznymi czujnikami parkowania

Szeroka powierzchnia do codziennej pracy

Podest ma 136 cm dtugosci i 19 cm szerokosci, dzieki czemu zapewnia wygodng powierzchnie
wejscia na znacznej czesci szerokosci tytu pojazdu.

Nie trzeba szukac¢ niewielkiego punktu podparcia przy wchodzeniu do samochodu. Szeroka
powierzchnia pozwala swobodnie postawic stope podczas zatadunku, roztadunku i
codziennego korzystania z przestrzeni fadunkowe;.

Metalowa powierzchnia robocza zostata pokryta matg antyposlizgowa, ktdra poprawia
przyczepnos¢ obuwia rowniez wtedy, gdy podest jest mokry lub zabrudzony.

Podest wykorzystuje dedykowany system mocowania do podwozia

Renault Master XDD Furgon

Montaz nie wymaga wiercenia ani ingerencji w tylny zderzak pojazdu.

Wspotpracuje z fabrycznymi czujnikami parkowania

MasterSTEP W2 Wide Pro zostat zaprojektowany z uwzglednieniem samochodow
wyposazonych w fabryczne czujniki parkowania.Po prawidtowym zamontowaniu podestu
czujniki dziatajg wtasciwie. Nie ma potrzeby ich przenoszenia, wytgczania ani modyfikowania
instalacji pojazdu.

Najwazniejsze cechy MasterSTEP W2 Wide Pro

e Duza powierzchnia podestu: 136 x 19 cm

e stalowa konstrukcja

e metalowa powierzchnia robocza

e mata antyposlizgowa

e czarna konstrukcja i czarna mata w standardize

e inne kolory maty dostepne na zamdwienie

e dedykowane mocowanie do podwozia

e montaz bez wiercenia

e bezingerencji w tylny zderzak

e wspodtpraca z fabrycznymi czujnikami parkowania

Co otrzymujesz w zestawie?

Zestaw MasterSTEP W2 Wide PRO 136 x 19 cm wraz z kompletem dedykowanych elementéw
montazowych do Renault Master XDD

Strona 3/ Seite 3




Produktbeschreibung

Der MasterSTEP W2 Wide Pro ist eine kompakte Hecktrittstufe fiir den Renault Master XDD
in der Kastenwagen-Ausfiihrung.

Die 136 x 19 cm grol3e Fldche bietet einen breiten und komfortablen Standpunkt beim Ein-
und Aussteigen in den Laderaum. Diese Losung eignet sich besonders fiir Fahrzeuge, bei
denen die Hecktiiren mehrmals taglich genutzt werden.

Die Stahlkonstruktion, die Metall-Trittflaiche und die Antirutschmatte bilden eine einfache,
robuste Trittstufe flr den Arbeitsalltag.

136 x 19 cm | max. 130 kg | fahrzeugspezifische Befestigung | kein Bohren erforderlich |
kompatibel mit werksseitigen Parksensoren

Breite Trittfliche fiir den Arbeitsalltag

Die Trittstufe ist 136 cm lang und 19 cm breit und bietet somit eine komfortable
Einstiegsflache lber einen GroRteil der Fahrzeugheckbreite.

Beim Einsteigen in das Fahrzeug muss nicht erst mithsam nach einem kleinen Standpunkt
gesucht werden. Die breite Flache ermdglicht einen sicheren Stand beim Be- und Entladen
sowie bei der taglichen Nutzung des Laderaums.

Die Metall-Trittflache ist mit einer Antirutschmatte versehen, die auch bei Ndsse oder
Verschmutzung fiir guten Halt der Schuhe sorgt.

Die Trittstufe nutzt ein fahrzeugspezifisches Befestigungssystem fiir das Fahrgestell des
Renault Master XDD

Die Montage erfordert weder Bohren noch Eingriffe in die hintere StoRstange des Fahrzeugs.
Kompatibel mit werkseitigen Parksensoren

Der MasterSTEP W2 Wide Pro wurde speziell fiir Fahrzeuge mit werkseitigen Parksensoren
entwickelt. Nach der fachgerechten Montage der Trittstufe funktionieren die Sensoren
einwandfrei. Es ist weder eine Versetzung oder Deaktivierung der Sensoren noch ein Eingriff in
die Fahrzeugelektrik erforderlich.

Die wichtigsten Merkmale des MasterSTEP W2 Wide Pro

o GroRe Trittflaichenabmessungen: 136 x 19 cm

. Stahlkonstruktion

o Trittflache aus Metall

o Anti-Rutsch-Matte

o StandardmaRig schwarze Konstruktion und schwarze Matte
o Weitere Mattenfarben auf Anfrage erhaltlich

o Fahrzeugspezifische Befestigung am Chassis

o Montage ohne Bohren

o Kein Eingriff in die HeckstoRstange

. Kompatibel mit werkseitigen Parksensoren Lieferumfang

Set MasterSTEP W2 Wide PRO (136x 19 cm) inklusive fahrzeugspezifischem Montagematerial
fur den Renault Master XDD
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Zestawienie czesci-widoki/ Teileliste — Ansichten

Czesci zamienne / Ersatzteilenliste

Lp. NUMER CZESCI ILOSC
1 MS-03.06.02 tapka pod podest RM Montageklammer 2
MS-03.06.01 Kgtownik stopnia i haka RM_ L
2 . 1
Montagewinkel
MS-03.06.01 Kgtownik stopnia i haka RM_ P
3 . 1
Montagewinkel
4 Nakretka Mutter DIN 6926- M10 10
5 Nakretka Mutter DIN 6926- M12 4
6 [Sruba_Schraube DIN6921 - M12 x 30 10
7 |Sruba_Schraube DIN 6921 M10 x 30 8
3 MS-03.06.03 Ptaskownik montazowy RM _W2 L 1
Montageflachstahl
9 MS-03.06.03 Ptaskownik montazowy RM _W2 P 1
Montageflachstahl
MS-03.06.05 Tulejka stopnia 18 x115 RM W2
10 - 2
Montagehiilse
11 |Sruba szesiciokatna /Schraube- M10 x 150 x 26 DIN 931 2
12 [MS-W2-136 x 19 Stopien kpl Treppenabsatz
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Instrukcja montazu / Montageanleitung

Poziom podtogi
FuBbodenniveau

Min135 +60,

Zarys zderzaka
Kontur der HeckstoRstanga

Rys 1.1 Prawidtowe wymiary po montazu podestu do pojazdu.
Korrekte Abmessungen nach der Montage der Plattform am Fahrzeug.

Rys 1.2 Widok montazowy przykreconego zespotu podestu do ramy pojazdu
Montageansicht der am Fahrzeugrahmen verschraubten Podestbaugruppe
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Instrukcja montazu / Montageanleitung

Skre¢ wstepnie rame podestu (stopieri) Poz 8 z ptaskownikami Poz 9 i 10 -uzyj do tego Srub M10x30
Poz.7 inakretek M10 Poz. 4.

Skrec ze sobg Kgtowniki stopnia lewy i prawy -Poz 2 i 3 z fapkg podestu Poz. 1. Uzywajg sSrub M12x30
Poz .6 i Nakretek M12 Poz.5. Skrecone elementy przykre¢ do ramy pojazdu uzywajac

$rub M10x30 Poz. 7.

Na koncu przykrec¢ skrecony wczesniej stopien podestu z ptaskownikami do wczesniej przykreconych
do pojazdu elementow.

Po montazu dokre¢ wszystkie sSruby wtasciwym momentem uzywajac klucza dynamometrycznego.

Warto na koniec zabezpieczy¢ wystajgce gwinty srub odpowiednim srodkiem antykorozyjnym.

Verschrauben Sie den Rahmen der Plattform (Trittstufe) — Pos. 8 — vorab mit den Flacheisen — Pos. 9
und 10; verwenden Sie hierfiir die Schrauben M10x30 (Pos. 7) und Muttern M10 (Pos. 4).

Verschrauben Sie die Winkel fiir die Trittstufe (links und rechts — Pos. 2 und 3) mit der
Plattformhalterung (Pos. 1) unter Verwendung der Schrauben M12x30 (Pos. 6) und Muttern M12

(Pos. 5). Befestigen Sie die so montierte Baugruppe mit den Schrauben M10x30 (Pos. 7) am
Fahrzeugrahmen.

Schrauben Sie abschliefend die zuvor montierte Plattform-Trittstufe (inkl. Flacheisen) an die bereits am
Fahrzeug befestigten Bauteile.

Ziehen Sie nach der Montage alle Schrauben mit dem vorgeschriebenen Drehmoment unter
Verwendung eines Drehmomentschlissels fest.

Es empfiehlt sich, die Gberstehenden Schraubengewinde abschlieRend mit einem geeigneten
Korrosionsschutzmittel zu behandeln..
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@,/ MASTERHAK
producent hakéw holowniczych

Karta gwarancyjna

1. Producent udziela 24 miesiecznej gwarancji na konstrukcje oraz 12 miesigcznej
gwarancji na powtoke lakierniczg liczac od daty zakupu.

2. Zakres gwarancji obejmuje wady jakosciowe wynikajgce z winy producenta.

3. Nie podlega reklamacji gwarancyjnej wyrodb, ktérego uszkodzenie nastgpito wskutek
nieprzestrzegania zasad

prawidtowej obstugi i eksploatacji oraz w wyniku normalnego zuzycia.

4. Wymiane wadliwego wyrobu dokonuje sie w miejscu zakupu lub bezposrednio u
producenta.

5. Zasieg terytorialny ochrony gwarancyjnej obejmuje terytorium UE.

6. Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytgcza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa.

7. Karta gwarancyjna nie wypetniona uniemozliwia wykonanie uprawnien z tytutu
gwarangji.

8. Uwaga. MasterSTEP C1 Compact wykorzystuje rozwigzanie konstrukcyjne opracowane
przez masterHAK, zgtoszone do Urzedu Patentowego RP — nr zgtoszenia P.457048.

Garantiekarte

1. Der Hersteller gewdhrt eine Garantie von 24 Monaten auf die Konstruktion und von 12
Monaten auf die Lackierung, gerechnet ab dem Kaufdatum.

2. Der Garantieumfang erstreckt sich auf Qualitdtsmangel, die auf ein Verschulden des
Herstellers zuriickzufiihren sind.

3. Von der Garantie ausgeschlossen sind Produkte, deren Beschadigung durch
Nichtbeachtung der Vorschriften fir die ordnungsgemafe Bedienung und Nutzung sowie
durch normalen VerschleiR entstanden ist.

4. Der Austausch eines mangelhaften Produkts erfolgt am Kaufort oder direkt beim
Hersteller.

5. Der raumliche Geltungsbereich der Garantie umfasst das Gebiet der EU.

6. Die Garantie fur die verkaufte Ware schliefSt die Rechte des Kaufers bei
Vertragswidrigkeit der Ware weder aus noch schrankt sie diese ein oder setzt sie aus.

7. Eine nicht ausgefillte Garantiekarte schlieRt die Geltendmachung von
Garantieanspriichen aus.

8. Hinweis: MasterSTEP C1 Compact verwendet eine von masterHAK entwickelte
Konstruktionslosung, die beim Patentamt der Republik Polen angemeldet wurde —
Anmeldenummer P.457048.

Podest do samochodu:/ Anhangerkupplung fir folgende Fahrzeuge

Producent/ Hersteller Renault
Model/ Model Master
Typ/ Typ Furgon XDD
Nr katalogowy/ Katalognummer W2-RM.13.4

Nr rejestracyjny pojazdu/ Fahrzeugkennzeichen

Data produkcji/ Herstellungsdatum

Data zakupu/ Kaufdatum

Data reklamacji/ Datum der Beschwerde
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MASTERHAK

producent hakéw holowniczych

o/

Kontakt
Szukasz sprawdzonego partnera do wspotpracy?

Suchen Sie einen zuverlassigen Kooperationspartner?
Kontaktieren Sie unsere Verkaufsabteilung.

NAPISZ WIADOMOSC/ SCHREIBEN SIE EINE
NACHRICHT

ZADZWON/ RUFEN SIE UNS
AN

ZOBACZ NASZA STRONE/ BESUCHEN SIE UNSERE
WEBSITE

Dane firmy / Registrierungsdaten:
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mailto:kontakt@masterhak.com
tel:+48618138352
http://www.masterhak.com/

PRODUKTFAMILIE
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Wide Comfort Wide Pro Compact TowStep GridStep

Breites Trittbrett Breites Trittbrett  Schmales Trittbrett Trittstufe fur Trittstufe fur

mit Auflage fur den Arbeitseinsatz links/rechts AHK-Traverse den Kugelkopf
136 x 21 cm 136 x 19 cm 70 x 19 cm 47 x 19 cm 100 x 16 cm




